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ZMLUVA O ZABEZPEČENÍ ODBORNEJ ZDRAVOTNEJ STAROSTLIVOSTI 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „zmluva“) 

 

 

I. ZMLUVNÉ STRANY 

 

1.1 Objednávateľ:  Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky  

  pre investície a informatizáciu 

 sídlo:  Štefánikova 15, 811 05 Bratislava 

 bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15 

 číslo účtu:  SK52 8180 0000 0070 0055 7142 

 IČO:  50 349 287 

 DIČ:  21 2028 7004 

 IČ DPH:  nie je platiteľom DPH 

 zastúpený:  Mgr. Patrik Krauspe, vedúci úradu 

 (ďalej len „objednávateľ“) 

 

1.2 Poskytovateľ:  LSE – Life Star Emergency, spol. s.r.o. 

 sídlo:  Limbová 1, 900 91 Limbach 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

 číslo účtu: SK 42 1100 0000 0026 2183 9035 

 IČO: 35 877 618 

 DIČ: 2021826455 

 IČ DPH: nie je platiteľom DPH 

 zastúpený: Miroslav Micski - konateľ 

 (ďalej len „poskytovateľ“) 

 

 (ďalej spolu objednávateľ a poskytovateľ len „zmluvné strany“) 

 

II. ÚVODNÉ USTANOVENIA 

2.1 Digital Assembly je odborná vzdelávacia konferencia s medzinárodnou účasťou, ktorá 

je organizovaná každý rok predsedníckou krajinou EÚ počas prvého, resp. druhého 

polroka, ktorej cieľom je prezentácia a diskusia hlavných tém, rozvojových stratégií, 

regulačného rámca a implementačných opatrení v rámci politiky digitálnej spoločnosti 

a jednotného digitálneho trhu (ďalej len „Digital Assembly“). 

 

2.2 Nová budova Slovenského národného divadla je budova so súpisným č. 7272 postavená 

na parcelnom č. 9155/4  k. ú. Staré Mesto a parcelnom č. 9182/19 k. ú. Nivy, zapísaná 

na listoch vlastníctva č. 3957 a č. 8494 vedených Okresným úradom Bratislava, 

katastrálny odbor (ďalej len „Nová budova SND“). 

 

2.3 Objednávateľ vyhlasuje, že bude za Slovenskú republiku ako predsednícku krajinu EÚ 

organizovať v dňoch 28.9.2016 a 29.9.2016 v Novej budove SND konferenciu Digital 

Assembly, s predpokladaným počtom účastníkov cca. 800 osôb. 
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III. PREDMET ZMLUVY 

3.1 Predmet tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytnúť objednávateľovi služby 

zabezpečenia zdravotnej starostlivosti na konferencii Digital Assembly ako hromadnom 

podujatí za podmienok špecifikovaných v tejto zmluve a záväzok objednávateľa 

uvedené prijať a zaplatiť za to poskytovateľovi odmenu. 

 

3.2 Poskytovateľ sa zaväzuje pre účely tejto zmluvy zabezpečiť pre objednávateľa: 

a)  pristavenie riadne vybaveného sanitného vozidla rýchlej zdravotnej pomoci (ďalej 

len „RZP“) k Novej budove SND na vyhradené parkovacie státie určené 

objednávateľom a to v čase 28.9.2016 od 12:00 hod. do 22:00 hod. a v čase 

29.9.2016 od 8:00 hod. do 19:00 hod., 

b)  obsadenie pristaveného sanitného vozidla RZP kvalifikovaným zdravotníckym 

dozorom (ďalej len „záchranári“) v počte 2 osôb, spôsobilými vykonávať všetky 

úkony RZP, s minimálnou praxou 2 roky a aktívnou znalosťou anglického jazyka 

na komunikačnej úrovni, to všetko u každého z týchto záchranárov, s tým, že aspoň 

jeden z prítomných záchranárov bude súčasne aj vodičom pristaveného sanitného 

vozidla RZP. Prítomní záchranári sa budú v čase 28.9.2016 od 12:00 hod. do 22:00 

hod. a v čase 29.9.2016 od 8:00 hod. do 19:00 hod. zdržiavať v Novej budove 

SND, na mieste určenom objednávateľom, okrem prípadu, ak bude potrebný ich 

zásah podľa tejto zmluvy, 

c)  v prípade potreby riadne poskytnutie RZP účastníkom konferencie Digital 

Assembly v rozsahu prvej pomoci pri ošetrení drobných poranení, zastavení 

krvácania, fixácií zlomenín a vykĺbení, uložení poraneného do stabilizovanej 

polohy, základnej kardiopulmonálnej resuscitácii bez pomôcok, prevencii 

vdýchnutia zvratkov (aspirácia), ochrane pred vplyvmi vonkajšieho prostredia a 

zabránení vzniku ďalších poranení, okamžitom privolaní ďalšej potrebnej odbornej 

pomoci a to všetko v čase 28.9.2016 od 12:00 hod. do 22:00 hod. a v čase 

29.9.2016 od 8:00 hod. do 19:00 hod. 

 

IV. ČAS A MIESTO PLNENIA 

4.1 Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečovať zdravotnú starostlivosť podľa tejto zmluvy 

nepretržite v čase 28.9.2016 od 12:00 hod. do 22:00 hod. a v čase 29.9.2016 od 8:00 

hod. do 19:00 hod. 

 

4.2 Miestom zabezpečovania zdravotnej starostlivosti podľa tejto zmluvy zo strany 

poskytovateľa sú priestory Novej budovy SND, vrátane parkovacieho státia pre 

pristavenie sanitného vozidla RZP v rámci Novej budovy SND určené objednávateľom. 

 

V. PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 

5.1 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať všetky služby podľa tejto zmluvy riadne a včas, 

s odbornou starostlivosťou a na vysokej profesionálnej úrovni, v súlade s platnými 

právnymi predpismi SR a EÚ a v súlade aj s prípadnými požiadavkami objednávateľa. 
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5.2 Poskytovateľ je povinný oznámiť najneskôr do 19.9.2016 elektronicky na e-mail 

objednávateľa uvedený v odseku 11.2 písm. a) tejto zmluvy údaje o všetkých 

záchranároch, ktorí budú zabezpečovať zdravotnú starostlivosť podľa tejto zmluvy a to 

jednotlivo v rozsahu (i) titul, meno a priezvisko, (ii) adresa trvalého pobytu, (iii) dátum 

narodenia, (iv) presný čas, kedy bude zabezpečovať zdravotnú starostlivosť podľa tejto 

zmluvy, (v) dĺžka praxe vykonávania zdravotnej starostlivosti RZP, (vi) diplom alebo 

certifikát preukazujúci oprávnenosť vykonávať zdravotnú starostlivosť RZP a (vii) 

informáciu o oprávnenosti šoférovať pristavené sanitné vozidlo RZP. 

 

5.3 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať kontrolu záchranárov a priebežne dopĺňať materiál 

a vybavenie pristaveného sanitného vozidla RZP.  

 

5.4 Poskytovateľ je povinný dodržiavať a zabezpečiť všetky povinnosti vyplývajúce z 

platných právnych predpisov o ochrane zdravia, požiarnej ochrane a bezpečnosti pri 

práci. Poskytovateľ berie na vedomie, že uhradí všetky nároky tretích osôb, ktoré by 

vznikli nedodržaním týchto predpisov poskytovateľom. 

 

5.5 Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých 

sa dozvedel v súvislosti s plnením tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že 

povinnosť mlčanlivosti sa nevzťahuje na informácie a skutočnosti, ktoré majú povahu 

povinne zverejňovaných informácií, resp. informácie a skutočnosti, ktoré boli už 

verejnosti objednávateľom sprístupnené. 

 

5.6 Poskytovateľ sa zaväzuje poučiť všetkých svojich zamestnancov, osoby v inom ako 

pracovnom pomere vykonávajúce činnosti pre poskytovateľa, ako aj tretie osoby, 

ktorým budú informácie v súvislosti s plnením tejto zmluvy nezverejniteľnej povahy 

poskytovateľom sprístupnené, o povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa odseku 5.5 

tejto zmluvy a objednávateľ je oprávnený kontrolovať plnenie tejto povinnosti.  

 

VI. PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

6.1 Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať poskytovateľovi súčinnosť nevyhnutne potrebnú 

na riadne plnenie si povinností poskytovateľa vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

 

6.2 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať údaje, vrátane identity záchranárov, za účelom 

posúdenia ich súladu s informáciami, ktoré mu poskytol podľa odseku 5.2 tejto zmluvy 

poskytovateľ. 

 

VII. ODMENA 

7.1 Odmena za riadne a včasné zabezpečenie zdravotnej starostlivosti podľa III. článku tejto 

zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán podľa § 3 zákona číslo 18/1996 Z. z. o 

cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/l996 Z. z., ktorou sa 

vykonáva zákon o cenách v znení neskorších predpisov.  
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7.2 Odmena za zabezpečovania zdravotnej starostlivosti podľa tejto zmluvy je 637,-EUR 

vrátane DPH (slovom: šesťstotridsaťsedem EUR). Odmena je celková a úplná, pričom 

zahŕňa všetky výdavky, poplatky, odplaty, odvody a akékoľvek iné sumy a náklady, 

ktoré v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy poskytovateľ vynaložil alebo 

vynaloží, vrátane nákladov spojených so zabezpečením záchranárov a sanitného vozidla 

RZP.  

 

7.3 V deň fakturácie bude fakturovaná DPH v sadzbe platnej podľa platného zákona                  

č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. 

 

VIII. PLATOBNÉ PODMIENKY 

8.1 Poskytovateľ je oprávnený objednávateľovi vystaviť faktúra až po riadnom a včasnom 

poskytnutí služieb podľa tejto zmluvy, nie však skôr ako 30.9.2016. 

 

8.2 Splatnosť faktúry si zmluvné strany dohodli v súlade s § 340b ods. 1 zákona                           

č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „Obchodný zákonník“) na 30 dní od jej 

doručenia objednávateľovi.  

 

8.3 Úhrada odmeny bude vykonaná bezhotovostným prevodom na základe faktúry 

vystavenej poskytovateľom a  doručenej objednávateľovi, ktorá musí obsahovať všetky 

náležitosti uvedené v § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

a tiež číslo zmluvy podľa evidencie objednávateľa. 

 

8.4 V prípade, že poskytovať vystaví objednávateľovi faktúra predčasne alebo nebude 

obsahovať všetky zákonné náležitosti, objednávateľ ju vráti v lehote splatnosti 

poskytovateľovi na opravu s uvedením konkrétnych vytýkaných skutočností, čím skončí 

plynutie lehoty splatnosti vrátenej faktúry a nová 30 dňová lehota splatnosti začne 

plynúť až dňom riadneho doručenia faktúry objednávateľovi. 

 

IX. ZMLUVNÁ POKUTA 

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ je povinný zaplatiť objednávateľovi 

zmluvnú pokutu a to aj opakovane, za každé jedno porušenie povinnosti: 

a) uvedenej v odseku 3.2 písm. a) tejto zmluvy, je poskytovateľ povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 400,-EUR, za každú aj začatú hodinu 

nedostatočne vybaveného sanitného vozidla RZP alebo nepristaveného sanitného 

vozidla RZP na vyhradenom parkovacom státí určenom objednávateľom, okrem 

prípadu, ak z dôvodu plnenia tejto zmluvy a záchrany životy alebo zdravia muselo 

sanitné vozidlo RZP zabezpečiť transfer zranenej osoby do zdravotníckeho 

zariadenia, 

b) uvedenej v odseku 3.2 písm. b) tejto zmluvy, je poskytovateľ povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 400,-EUR, za každú aj začatú hodinu 

chýbajúceho záchranára alebo záchranára nespĺňajúceho akúkoľvek na neho 

kladenú požiadavku podľa odseku 3.2 písm. b) tejto zmluvy, 
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c) uvedenej v odseku 3.2 písm. c) tejto zmluvy, je poskytovateľ povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1.000,-EUR, za každé neposkytnutie 

alebo nesprávne poskytnutie rýchlej zdravotnej starostlivosti, 

d) uvedenej v odseku 5.2 tejto zmluvy, je poskytovateľ povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,-EUR. 

 

9.2 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody 

vzniknutej v dôsledku porušenia ktorejkoľvek povinnosti zo strany poskytovateľa. 

Zmluvná pokuta sa do náhrady škody nezapočítava. 

 

X. ZÁNIK ZÁVÄZKOVÉHO VZŤAHU 

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva zaniká: 

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá, 

b) vzájomnou písomnou dohodou zmluvných strán, 

c) písomným odstúpením od zmluvy. 

 

10.2 Táto zmluva, sa uzatvára na dobu určitú do 29.9.2016. 

 

10.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípadoch porušenia 

ktorejkoľvek povinnosti poskytovateľa uvedenej v odseku 3.2 tejto zmluvy. Odstúpenie 

od zmluvy je účinné dňom jeho elektronického doručenia poskytovateľovi, na e-mail 

poskytovateľa uvedený v odseku 11.2 písm. b) tejto zmluvy, pričom odstúpením od 

zmluvy nie sú dotknuté nároky na náhradu škody a uplatnenie zmluvných pokút 

vzniknuté porušením zmluvy. Odstúpením od zmluvy zostávajú zachované práva 

zmluvných strán, ktoré im vznikli do dňa odstúpenia. 

 

XI. KOMUNIKÁCIA 

11.1 Zmluvné strany sa dohodli, že komunikácia podľa tejto zmluvy môže byť ústna alebo 

písomná, čo zahŕňa aj e-mailovú komunikáciu. 

 

11.2 Pre účely zadávania a prijímania pokynov, vrátane zabezpečenia bežnej komunikácie, 

informácie o osobách záchranároch a odstúpení od tejto zmluvy sa zmluvné strany 

dohodli na týchto kontaktných osobách: 

a) za objednávateľa: 

 meno a priezvisko: Ing. Michaela Špeťková 

telefón: 02/59 58 24 37 

e-mail: michaela.spetkova@vicepremier.gov.sk 

  

 meno a priezvisko: Ing. Martina Fazekašová, PhD. 

telefón: 0907 807 943 

e-mail: martina.fazekasova@vicepremier.gov.sk 

 

 

 

mailto:michaela.spetkova@vicepremier.gov.sk
mailto:martina.fazekasova@vicepremier.gov.sk
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 meno a priezvisko: Ing. Valentína Michálková 

telefón: 02/59 58 24 38 

e-mail: valentina.michalkova@vicepremier.gov.sk 

 

b) za poskytovateľa: 

meno a priezvisko: Mgr. Žaneta Micskiová, BA(Hons), MBA 

telefón: 0902 944 498 

e-mail: directoraudit.lse@gmail.com 

 

 

11.3 Zmluvné strany sú oprávnené kedykoľvek jednostranne zmeniť svojich zástupcov či e-

maily pre elektronickú komunikáciu, uvedené v odseku 11.2 písm. a) a b) tejto zmluvy, 

a to písomným oznámením druhej zmluvnej strane, ktoré nadobúda účinnosť 

doručením. 

 

11.4 Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou sa 

rozumie doručenie písomnosti doporučene poštou s doručenkou, doručenie kuriérom 

alebo osobné doručenie na adresu u poskytovateľa jeho sídla uvedenú v záhlaví tejto 

zmluvy a u objednávateľa na adresu Štefanovičova 5 Bratislava, ak odosielajúcej 

zmluvnej strane adresát vopred neoznámil novú adresu na doručovanie písomností. 

V prípade, ak nedošlo k riadnemu doručeniu písomnosti, tak za deň doručenia 

písomnosti sa považuje deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie 

doručovanú písomnosť prevziať alebo v ktorý márne uplynie úložná doba pre 

vyzdvihnutie si zásielky alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou vyznačená 

poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka 

podobného významu. 

 

11.5 Ak sa akákoľvek písomnosť doručuje elektronicky na e-maily uvedené v odseku 11.2 

tejto zmluvy alebo iný e-mail, ktorý odosielajúcej zmluvnej strane adresát vopred 

oznámil, tak za deň doručenia sa považuje deň jeho odoslania. Písomnosť možno 

doručovať aj osobne, a to aj na inom mieste ako na adresách určených v odseku 11.4 

tejto zmluvy, ak sa na tomto mieste zmluvná strana alebo osoba oprávnená prijímať 

písomnosti v mene tejto zmluvnej strany v čase doručenia zdržuje a predmetnú 

písomnosť prijme. 

 

11.6 Zmluvné strany sa dohodli, že okrem prípadov, ktoré poskytovateľ výslovne oznámi 

objednávateľovi, žiadny iný subjekt, alebo ním splnomocnená osoba spolupracujúca s 

poskytovateľom v jeho tíme nie je oprávnená akýmkoľvek spôsobom oficiálne 

komunikovať s objednávateľom v mene poskytovateľa. Poskytovateľ nebude žiadnym 

spôsobom zodpovedný: 

a) za komunikáciu objednávateľa s akýmkoľvek iným subjektom, ktorý bude v 

rozpore s podmienkami tejto zmluvy konať v mene poskytovateľa bez jeho 

zavinenia, ako ani 

b) za žiadne činnosti, kroky alebo vyhlásenia, ktoré z takéhoto konania vyplývajú. 

mailto:valentina.michalkova@vicepremier.gov.sk
mailto:directoraudit.lse@gmail.com
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XII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

12.1 Právne vzťahy založené touto zmluvou sa riadia právom Slovenskej republiky. 

 

12.2 Táto zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. 

 

12.3 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, najmä ustanoveniami zmluvy 

o dielo, ako aj ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov 

platných na území SR a EÚ, ktorými je Slovenská republika viazaná. 

 

12.4 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky rozpory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy budú 

riešiť  predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou. V prípade ak nedôjde 

k dohode, žalobca uplatní práva zo zmluvy na príslušnom súde v Slovenskej republiky. 

 

12.5 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri 

zmlúv. Zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv vykoná objednávateľ.  

 

12.6 Táto zmluva, sa uzatvára na dobu určitú do 29.9.2016, pričom podmienky tejto zmluvy, 

ktoré svojou povahou presahujú dobu jej platnosti, zostávajú v platnosti v celom 

rozsahu a sú účinné až do okamihu ich naplnenia. 

 

12.7 Žiadna zmluvná strana nie je oprávnená postúpiť túto zmluvu ako celok alebo 

akúkoľvek jej časť, vrátane postúpenia pohľadávok, ktoré vznikli v súvislosti s touto 

zmluvou, bez predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej zmluvnej stany. 

 

12.8 Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len formou písomných dodatkov ku 

zmluve. 

 

12.9 Táto zmluva je vypracovaná v šiestich rovnopisoch, objednávateľ dostane 4 

vyhotovenia a poskytovateľ 2 vyhotovenia. 

 

12.10 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukáže 

alebo sa stane právne neúčinným alebo neplatným nahradia ho ustanovením, ktoré 

svojim obsahom a významom bude čo najbližšie sledovanému cieľu neúčinného alebo 

neplatného ustanovenia. Neplatnosť alebo neúčinnosť ustanovení tejto zmluvy nemá 

vplyv na platnosť a účinnosť zmluvy ako celku. 

 

12.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že táto zmluva je vyjadrením ich slobodnej a vážnej vôle, 

nebola uzatvorená v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho 

zmluvné strany túto zmluvu podpisujú. 
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V Bratislave, dňa _________________ V Bratislave, dňa _________________ 

 

Za objednávateľa:  Za poskytovateľa: 

 

 

 

 

________________________________ ________________________________ 

Mgr. Patrik Krauspe Miroslav Micski - konateľ 

vedúci úradu LSE – Life Star Emergency, spol. s.r.o. 


